Al-generated. These interlinears were produced by a large language model (Claude). Each chapter is structurally validated and self-reviewed, but the Greek text, parsing, syntactic, semantic-
force, and lexical analysis are not human-verified — useful for study and orientation, not a substitute for a critical edition, lexicon, or commentary.

GREEK TEXT - TRANSLATION - INTERLINEAR - DISCOURSE STRUCTURE

The Book of Isaiah, Chapter 24

HYXATIAY KA’

Each verse opens with the running Greek, an English translation, and a discourse
note (its connective, relation, and role in the argument). Below follows the word-
by-word breakdown in six tiers: gloss, case (color), parsing, syntax, semantic
force, and al lexical note.

cast @ Nominative (@ Genitive (@ Dative (@ Accusative (@ Vocative (@ Verb (nocase) @ Indeclinable

Discourse notes head each verse: relation - connective - clause-flow. Indentation marks prominence — flush-left = main line of argument; indented = supporting / subordinate material.

Theme Translation & textual notes

The whole earth reels under covenantal judgment and cosmic undoing. Isaiah 24 in the Septuagint broadens the horizon from one nation to the
whole inhabited world and layers the judgment with covenantal and
cosmic language. The Greek stresses universal leveling, the violation of
law and everlasting covenant, and finally the collapse of earthly and
heavenly powers before the Lord's reign in Zion and Jerusalem, so the

chapter reads as both social unmaking and theophanic world-judgment.

Discourse structure of the chapter



©24:1-3

© 24:4-6

©24:7-13

©24:14-16

©24:17-23

The Lord devastates the inhabited world and levels all ranks

Worldwide desolation collapses social distinctions and hands the whole land over to ruin and plunder.

The land mourns because its inhabitants broke covenantal order

Earth languishes because humanity transgressed law, altered ordinances, and violated an everlasting covenant, so curse consumes the land.

Joy fails, cities empty, and only a gleaned remnant remains

Wine, music, and festal sound cease; urban life collapses; and the nations are left like an olive tree after beating or a vineyard after harvest.

Scattered praise rises even as treachery still provokes woe

Remnants on sea and earth answer the Lord's glory with song, yet the prophet also hears and utters woe over the lawless and faithless.

Cosmic collapse yields to the Lord's royal glory in Zion
Fear, pit, and snare overtake the earth, the world's foundations shake, heavenly and earthly rulers are judged, and the Lord reigns gloriously in Zion and

Jerusalem.

1 1000 K0Op10G KATAPOEIPEL THV OIKOUUEVNV KAl EPNUWOEL ADTNV Kol AVAKAAVPEL TO TPOGWTOV aUTHG Kol

draomepel TOLG EVOlkoDVTAG €V aUTH

Behold, the Lord is destroying the inhabited world and will make it desolate; he will uncover its face

and scatter those who dwell in it.

Announcement | ASYNDETON

The chapter begins with a universal judgment scene in which the Lord devastates the inhabited world

and scatters its population.



idov

behold

11800

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

1do0: meaning 'behold'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

KUpLOG
Lord

N2 NSM - k0p1og

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as

nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

kata@Oeipet
destroy

V1 PAI3S - @Belpw + Kata

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

@Oeipw + kata: meaning 'destroy'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Vv
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tnv: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oikovuEVHY
inhabited
V2 * TUAoP OIKEW

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUTOo@ oikéw: meaning 'inhabited'; it
carries the action, process, or state of the

Kal
and

C-xai

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

£PNUWOEL
shall lay waste
VF FAI3S - épnuéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

gpnuodw: meaning 'shall lay waste'; it carries
the action, process, or state of the clause;

avTnv
he / she / it
RD ASF - a0t6g

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtnv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the

clause; here it functions as verbal form discourse. here it functions as verbal form carrying clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
\ b4 4 1 /4
Kol (XV(XK(XAUllel TO TTPOCWTIOV
and uncover the face
C - kai VF FAI3S - kaAUmtw + dva RAASN-6 N2N ASN * tpdownov

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

KaAUTTW + dva: meaning 'uncover'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

npdownov: meaning 'face'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



=

aUTHG
he / she / it
RD GSF - a0Tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avtfig: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal
and
C-xai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

=

drxomepel
scatter

VF2 FAI3S - omelpw + S

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oneipw + S meaning 'scatter'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

£VOIKODVTOG

dwelling in

V2 * Tamany oikéw + &v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namony oikéw + év: meaning 'dwelling in';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

clause.

P-év
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

¢v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

aUTH
he / she / it
RD DSF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference or interest

avtf]: meaning 'he'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

TOUG

the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Kat €otat 0 Aa0g w¢ O 1epeVs Kl O aiG WG 0 KUPLog Kail 1 Ogpamatva wg 1 kupia €otat 0 ayopdlwv wg o

TwA@V kai 6 Savellwv ws 6 Savellduevog kai 6 dpeiAwv WG O dpeilet

And the people will be like the priest, the servant like his master, the maid like her mistress, the
buyer like the seller, the lender like the borrower, and the debtor like the one to whom he owes.

Leveling = ASYNDETON

Social hierarchies collapse as priest and people, master and servant, buyer and seller all share the

same fate.



- ™ )

\

v f 1
Kol £otal 0 Aaog

and be the people

C-kal VF FMI3S - eipi RANSM -6 N2 NSM - Aadg

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — future &: Greek article marking definiteness and — participant prominence
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle elul: meaning 'be'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. Aadg: meaning 'people’; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,
discourse. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

WG 0 1EpEVG Kol

as / like the priest and

D¢ RANSM - 6 N3V NSM - igpevg C-kal

adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its
or phrase predicate, or apposition context

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast . . . - — participant prominence — discourse linkage or contrast
0: Greek article marking definiteness and
¢ meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. iepelg: meaning 'priest'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding
discourse. predicate, or apposition. discourse.
[ 4 ~ C (4
o g wq (0]
the servant as / like the
RANSM -6 N3D NSM - rraig D- RANSM -6
article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
) predicate, or apposition or phrase )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
. . . - articipant prominence discourse linkage or contrast . . . -
0: Greek article marking definiteness and —P pantp - & 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. TaiG: meaning 'servant'; it serves as ®G: meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding

predicate, or apposition. discourse.



”~ ™ ™ - S

KUPLOG Kol M Bepamarva

Lord and the maidservant

N2 NSM - k0p1og C - xai RANSF -0 N1A NSF - Oepanaivng

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition context predicate, or apposition

— noun-phrase marking

articipant prominence discourse linkage or contrast ; . . - articipant prominence
—P pantp - & 1: Greek article marking definiteness and —P pantp
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. Oepanaivng: meaning 'maidservant'; it
nominative element functioning as subject, linking this unit with the surrounding serves as nominative element functioning
predicate, or apposition. discourse. as subject, predicate, or apposition.
¢ (4 7 v
w¢ n Kuplx E€0TAl
as / like the mistress be
D &g RANSF -6 N1A NSF * kvpia VF FMI3S - eipl
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state
or phrase ) predicate, or apposition of the clause
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — participant prominence — future
& 1: Greek article marking definiteness and £ SRl
¢ meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. kupia: meaning 'mistress'; it serves as elul: meaning 'be'; it carries the action,
linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
discourse. predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

[ 4 b4 7 c (4
) ayopalwv WG 0
the buying as / like the
RANSM -6 V1 manvop dyopdlw D &g RANSM -6
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
) of the clause or phrase )
— noun-phrase marking — noun-phrase marking
; ) . . — verbal acti tat —di link trast . ) . -
0: Greek article marking definiteness and verbataction orstate 1scourse fnkage or contras 0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. manvoy dyopd{w: meaning 'buying'; it w¢: meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase.
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
clause; here it functions as verbal form discourse.

carrying the action, process, or state of the
clause.



”~ ™ ™ - S e

WAV Kol 0 davellwv

selling and the you shall lend

V2 manvop TwAéw C-kal RANSM -6 V1 manvop daveilw

verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state
of the clause context of the clause

— noun-phrase marking

erbal action or state discourse linkage or contrast . . . - erbal action or state
oY - & 0: Greek article marking definiteness and -V
nanvop TwAéw: meaning 'selling'; it carries kal: meaning 'and'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. nanvop daveilw: meaning 'you shall lend';
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding it carries the action, process, or state of the
here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as verbal form
the action, process, or state of the clause. carrying the action, process, or state of the
clause.
¢ € 8 /4 \
w¢ o aVElZO}IEVOC Kol
as / like the lending and
D ®g RANSM -6 V1 nnvop daveilw C-kai
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its
or phrase . of the clause context
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast " . ) - erbal action or state discourse linkage or contrast
- b & 0: Greek article marking definiteness and - - b g
¢ meaning 'as'; conjunction or particle the role of the accompanying noun phrase. nnnvop daveilw: meaning 'lending'; it kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding
discourse. clause; here it functions as verbal form discourse.
carrying the action, process, or state of the
clause.
[4 b 14 4 T
0 0PeiAwv WG 8)
3
the owing as / like who / whom
RA NSM - 6 V1 - manvop d@eilw D g RR DSM - 8¢
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause pronominal form marking person, reference, or
) of the clause or phrase participant role within the clause
— noun-phrase marking
. ) . . — verbal action or state — discourse linkage or contrast — participant reference or interest
0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. nanvop 6¢eilw: meaning 'owing'; it carries ¢ meaning 'as'; conjunction or particle ©: meaning 'who'; pronoun marking
the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the
here it functions as verbal form carrying discourse. clause; here it functions as pronominal
the action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



o@eiler
owe

V1 PAI3S - 0¢eilw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

Opeilw: meaning 'owe'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

@Bopd @BaprioeTal 1 yi Kol TPOVOUT] TPOVOUEVONGETAL 1] Y] TO Ydp oTOUA Kupiov EAGANceY TadTa

By destruction the earth will be destroyed, and by plunder the earth will be plundered, for the

mouth of the Lord has spoken these things.

Confirmation | ASYNDETON

The destruction is restated in emphatic parallelism and grounded in the certainty of the Lord's spoken

word.

@Bopd

destruction

N1A DSF - @Bopd

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@Bopd: meaning 'destruction'; it serves as
dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

@Oaprioetal
destroy

VD FPI3S - @Beipw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

@Oeipw: meaning 'destroy'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

n
the

RA NSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 NSF - yfj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yf: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.



\

Katl mpovouf] npovopevOnoeTaL |

and plunder be plundered the
C-kal N1 DSF - mpovopun VC FPI3S - vougbw + mpo RANSF - 6
connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
context instrument, sphere, or recipient of the clause )
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — sphere or reference — future ; . . -
& P 1: Greek article marking definiteness and

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle npovopn: meaning 'plunder'; it serves as vopebw + po: meaning 'be plundered'; it the role of the accompanying noun phrase.

linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation, carries the action, process, or state of the

discourse. instrument, sphere, or recipient. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the
clause.
~ 1 \ 4
n TO Yap oTopx
land the for mouth
N1 NSF - yf] RANSN -0 X ydp N3M NSN * otépa
nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition . or phrase predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— participant prominence g . . - — discourse linkage or contrast — participant prominence
P pantp 10: Greek article marking definiteness and & P pantp

Yfi: meaning 'land'; it serves as nominative the role of the accompanying noun phrase. y&p: meaning 'for'; conjunction or particle otéua: meaning 'mouth’; it serves as

element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

or apposition. discourse. predicate, or apposition.

7 7 7 ~

Kupiov géAaAnoev Tadta
Lord speak this
N2 GSM - k0p10G VAI AAI3S - A\aAéw RD APN - 000G
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or
possession, source, or quality of the clause participant role within the clause
— relational specification — constative aorist — participant reference

KUploG: meaning 'Lord'; it serves as genitive AaAéw: meaning 'speak’; it carries the tadta: meaning 'this'; pronoun marking

nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here person, possession, or reference within the

possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.



4 emévOnoev 1 Y Kal €é@Bapn 1 oikovuévn énévOnoav ot DYnAol THG yiig

The earth mourned, and the inhabited world was ruined; the lofty ones of the earth mourned.

Lament | ASYNDETON

Earth and world are pictured as mourning, and even the exalted figures of the land are brought low.

=

bl /4
emevOnoev
mourn

VAI AAI3S - tevBéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nevOéw: meaning 'mourn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

™

P

n
the

RANSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yii
land
N1 NSF - yf

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yfi: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

Kol
and
C-kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

it functions as verbal form carrying the or apposition. discourse.

action, process, or state of the clause.
pd 7 € b4 7 pd 4
£pOapn M OlKOUMEVN emevOnoav
destroy the inhabited mourn
VDI API3S - pBeipw RANSF - 6 V2 TUTVOQ OTKEW VAI AAI3P - tevbéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

@Oeipw: meaning 'destroy'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

TUITVOQ Oikéw: meaning 'inhabited'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nevOéw: meaning 'mourn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

vymAoi

high places

A1 NPM - 0YnAdg

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

UPnASG: meaning 'high places'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Thg
the

RA GSF- 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Tfig: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yf]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

C \ ~ / \ \ ~ 7 4 4 4 \ 4 \ v \
5 1 8¢ yf nvounocev d1a Tovg KAToKOUVTAG a0THV d10TL apéProav tov vouov kai AAAaEav ta

TPOOTAYUATA S10ONKNV VIOV

The earth acted lawlessly because of those dwelling in it, because they transgressed the law, changed

the ordinances, and violated the everlasting covenant.

Indictment | ASYNDETON

The reason for judgment is moral and covenantal: humanity transgressed law, altered ordinances, and

broke enduring covenant.

€
n
the
RANSF -6
article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

O¢
but / and
X - §¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

d¢: meaning 'but'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

land

N1 NSF - yfi

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Yfi: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

NVOUNoevV
act lawlessly
VAI AAI3S - Gvouéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

avouéw: meaning 'act lawlessly'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



o1

because of / through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1c: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition

™

P

TOUG
the

RA APM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tovg: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun

KOTOIKOUVTAG
dwelling

V2 - Ty O1KEW + KATA

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

Tamamny olkéw + Kata: meaning 'dwelling';

avTnyv
he / she / it
RD ASF - a0tdg

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avtv: meaning 'he'; pronoun marking

governing its complement phrase. phrase. it carries the action, process, or state of the person, possession, or reference within the
clause; here it functions as verbal form clause; here it functions as pronominal
carrying the action, process, or state of the form marking person, reference, or
clause. participant role within the clause.
J4 /4 1 4

610'[1 Tw(peﬁno'av TOoV vVouov

because they transgressed the law

C- 8ot VZI AAI3P - faivw + Tapa RA ASM - 0 N2 ASM * vépog

connective or conjunction linking the clause to its

context
— discourse linkage or contrast

d1611: meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the
surrounding discourse.

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

— constative aorist

Paivw + mapa: meaning 'they transgressed';
it carries the action, process, or state of the

clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

véuog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

\

Kol
and

C - kai

connective or conjunction linking the clause to its

context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding
discourse.

AAAaav
allasso

VAI AAI3P - GAAGoow

verbal form carrying the action, process, or state

of the clause
— constative aorist

dAAdoow: meaning 'allasso'; it carries the

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

: . -
TX
the

RA APN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ta: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TPOSTAYUATO

ordinance

N3M APN - tpdotayua

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

npdotaypa: meaning 'ordinance'; it serves
as accusative element functioning as
object, extent, or goal.



dadnknv
covenant

N1 ASF - S16nkn

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

d1afrikn: meaning 'covenant'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

alwviov
everlasting

A1B ASF - ai)viog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

aiviog: meaning 'everlasting'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

d1 To0To Gpa EdeTat TV YV OTL NUAPTOGAV Ol KATOlKODVTEG avTHV dia ToDTO TTWYOL €50VTaL ot

€volkoOVTEG €V TH] Y1] Kal kataAewpOroovtal avBpwmot oAlyot

Therefore a curse will devour the earth, because those dwelling in it sinned; therefore the

inhabitants of the earth will be poor, and only a few people will be left.

Consequence | ASYNDETON

The curse consumes the land and reduces its population to a poor and sparse remnant.

o1

because of / through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1c: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - ofztoc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 \ v
apa £deton
curse eat

N1A NSF - ap& VF FMI3S - €60iw
verbal form carrying the action, process, or state

of the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — future

A g U {5 & £y 2 1 o3 d 3
apo: meaning curse’; it serves as £00iw: meaning eat'; it carries the action,

nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

predicate, or apposition.



=~

121\Y
the

RA ASF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

TN v: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

yfiv
land
N1 ASF - yfi

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

yf: meaning 'land'; it serves as accusative
element functioning as object, extent, or

(74

OT1
because
C-du

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

6t meaning 'because'; conjunction or
particle linking this unit with the

NU&pTOsAV
sin
VBI AAI3P - GuapTavw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

apaptdvw: meaning 'sin'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

goal. surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
[ ~ hJ 4 \
(0] § KATOIKOUVTEC avtnv 510(
the dwelling he / she / it because of / through
RANPM - 6 V2 * TamVIty oikEW + KaTa RD ASF - a0tdg P&k

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

manviy oikéw + kata: meaning 'dwelling';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

avthv: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d16: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

clause. participant role within the clause.
~ \ v C
TOoLTO TTWYO1 EO0OVTal (0]
this poor be the
RD ASN - 00t0¢ N2 NPM * Ttwx66 VF FMI3P - eipi RANPM -6

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TTwX0G: meaning 'poor’; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



=

£VOIKOUVTEG
dwelling
V2 manviy oikéw + év

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy oikéw + €v: meaning 'dwelling'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

RADSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

f]: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

Yn

land

N1 DSF - y#{

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

yf: meaning 'land'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

clause.
i \ 4 f v bl 7
Kol Kat(XAsl(PenO' ovTal (xve pr[Ol 0)\1Y01
and be left man few
C - kai VV FPI3P - Aeinw + Kata N2 NPM - &vBpwmog A1 NPM - 6Aiyog

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Aeinw + kata: meaning 'be left'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vBpwmog: meaning 'man'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

7 mevlroel oivog mevOroet dumelog otevdouoty TEVTeG oi b@patvéuevol TV Puyiv

The wine will mourn, the vine will mourn, and all who gladden their soul will groan.

Lament = ASYNDETON

Wine and vine themselves mourn, showing that festal delight has collapsed with the world that

sustained it.

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

b} 7. : 1 1L

OMlyog: meaning 'few'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



=

4
nevOnoeL
mourn

VF FAI3S - tevOéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nevOéw: meaning 'mourn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

™

P

01vog

wine

N2 NSM - ofvoq

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

otvog: meaning 'wine'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

4
evOnoeL
mourn

VF FAI3S - tevOéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nevOéw: meaning 'mourn'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

v

aumneA\og

vine

N2 NSF - dunelog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

duneAog: meaning 'vine'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

otevaovov
groan
VF2 FAI3P - otevalw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

otevdlw: meaning 'groan'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TMAVTEG

all

A3 NPM - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nGG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

v
the

RA ASF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

hV: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

4
Yuxnv
soul
N1 ASF - Yoxn
accusative element functioning as object, extent,
or goal
— object specification

Yuxn: meaning 'soul'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

[ 4
o1
the

RANPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

oi: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

£0@pPALVOUEVOL

rejoicing

V1 UV E0QPAiVw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

IV D@paivw: meaning 'rejoicing'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.



8 mEmautal E0PPOCUVH TUUTAVWV TETALTAL AVUOEdELX Kol TAODTOC GoePdV TEMaULTAL PV KIOdpag

The joy of tambourines has ceased, the arrogance and wealth of the ungodly have ceased, and the

sound of the lyre has ceased.

Cessation | ASYNDETON

The sounds and energies of celebration are explicitly shut down, especially among the arrogant and

ungodly.
MEMAUTAL £0@pocLVN TUUTIAVWV MEMAUTAL
has ceased joy tambourine has ceased

VM XMI3S * tadw N1 NSF - edbgpocivn

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— verbal action or state — participant prominence

navw: meaning 'has ceased'; it carries the €0QPOCUVI: meaning 'joy'; it serves as
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.
action, process, or state of the clause.

N2N GPN * tounavov
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

Tounavov: meaning 'tambourine'; it serves
as genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

VM XMI3S * tavw
verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nadw: meaning 'has ceased'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

avfadsix Kol
arrogance and
N1 NSF - a00dde1a C - Kkai

nominative element functioning as subject, connective or conjunction linking the clause to its

predicate, or apposition context

— participant prominence — discourse linkage or contrast

avBadela: meaning 'arrogance'; it serves as kai: meaning 'and'; conjunction or particle
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

linking this unit with the surrounding
discourse.

AoUTOg
wealth

N2 NSM - mholtog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

mAoUtog: meaning 'wealth'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

acePidv

ungodly

A3H GPF - doefrig

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

% Ml __ o
aoePrg: meaning 'ungodly'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



MEMAUTAL
has ceased

VM XMI3S - tadw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

navw: meaning 'has ceased'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Pwv

sound / voice

N1 NSF - pwvrj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

pwvi: meaning 'sound'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Ié
K10apag
lyre
N1A GSF - k10dpa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

k10dpa: meaning 'lyre'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

9 fiox0vOnoav obk €mov oivov TkpOV éYEVETO TO Glkepa TOIC TIVOULGTV

They were put to shame; they did not drink wine; strong drink became bitter to those who drink it.

Aftermath | ASYNDETON

Even drinking offers no pleasure now; strong drink turns bitter within the judged land.

b 4
noxouvonocav

[
were put to shame / became odious
VCI API3P - aiox0vw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

aloxUvw: meaning 'were put to shame'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

oUK
not
D o0

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

oUK: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

v
EMOV
drink

VBI AAI3P * tivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

nivw: meaning 'drink’; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

5
olvov
wine
N2 ASM - otvog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oivog: meaning 'wine'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.



TKPOV
bitter

A1A ASM - mikpdg
accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

mKpdG: meaning 'bitter'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

EYEVETO
become

VBI AMI3S - yiyvopat

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— constative aorist

yiyvouat: meaning 'become'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TO1G

the

RADPM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

016 Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

Tivouov
drink

V1 PAI3P ‘ ivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

nivw: meaning 'drink'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

10 NpNuwdn mdoa mOALG kKAeloel oikiav ToO ur) eioeAOeiv

1
TO
the

RAASN-0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

Every city has been made desolate; one will shut up the house so as not to enter.

Desolation | ASYNDETON

Urban life is dismantled as the city lies waste and houses are shut off from ordinary entry.

OLKEPA

strong drink

N3 ASN - oikepa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

oikepa: meaning 'strong drink'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.



npnuwon naoo nOALg

lay waste all city

VCI API3S - épnudw A1S NSF - ag N3I NSF - moA1g

verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, nominative element functioning as subject,

of the clause predicate, or apposition predicate, or apposition

— constative aorist — participant prominence — participant prominence
€pnuow: meaning 'lay waste'; it carries the ndG: meaning 'all'; it serves as nominative néAig: meaning 'city'; it serves as
action, process, or state of the clause; here element functioning as subject, predicate, nominative element functioning as subject,
it functions as verbal form carrying the or apposition. predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

kAgioer
shut
VF FAI3S - kAeiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAelw: meaning 'shut'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

11

oikiav 100 un

house the not

N1A ASF - oikia RAGSM - 0 D-ur

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase adverbial or particle element shaping the clause
or goal or phrase

— noun-phrase marking

— object specification — discourse linkage or contrast

to0: Greek article marking definiteness and

oikia: meaning 'house'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. un: meaning 'not'; conjunction or particle
accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
extent, or goal. discourse.

OAoAUete mept TOU oivou TavTayf] Ténavtat tdoa eDPPOSVUVH TG YAG
Wail everywhere over the wine; all the joy of the earth has ceased.

Public lament | ASYNDETON

The people cry everywhere over the loss of wine because the earth's joy has fully come to an end.

gloeAOgiv
into
VB AAN - €pxouat + ig

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— infinitival complement

€pxopat + €i¢: meaning 'into'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.



O0AoAU ete
howl

V1 PAD2P - dAoAG{w

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

0AoAOlw: meaning 'howl'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

TEpl

concerning

P - mepl

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

nepl: meaning 'concerning'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

ToU
the

RAGSM - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

to0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

oivou

wine

N2 GSM - ofvoq

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

otvog: meaning 'wine'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

TAVTOXH
everywhere

D - mavtaxf
adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

navtayf: meaning 'everywhere';
conjunction or particle linking this unit
with the surrounding discourse.

MEMAUTAL
has ceased

VM XMI3S ‘- tavw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nadw: meaning 'has ceased'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Thg
the

RA GSF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

land

N1 GSF - yfi

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

y]: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

naoo

all

A1S NSF - mag

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

ndG: meaning 'all'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,
or apposition.

) 4
Evppoouvn

joy

N1 NSF * ed@pocivn

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€0@QPOCUVT: meaning 'joy'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



12 kal kataAewpOroovrat mOAELG Epnot Kal oikol EykataAeAeippévol amolodvrat

Deserted cities will be left behind, and abandoned houses will perish.

Aftermath | AsyYNDETON

Cities and houses remain only as abandoned shells, extending the picture of civic collapse.

g

KO(‘l Kata)\SI(Pel"IO' OVTQO1l
and be left
C - kai VV FPI3P - Aeinw + Kata

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state

context of the clause
— discourse linkage or contrast — future

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

Aeinw + kata: meaning 'be left'; it carries
the action, process, or state of the clause;

TOA£LG
city
N3I NPF - toAig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

noMg: meaning 'city'; it serves as
nominative element functioning as subject,

Epnuor

desolate

N2 NPF - €prpog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

€pnuog: meaning 'desolate'; it serves as
nominative element functioning as subject,

discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition. predicate, or apposition.
the action, process, or state of the clause.
\ 5 b /4 bJ ~
Kal 01KO1 gykataleAeippévorl amoAoGvrtal
and house in perish
C - kai N2 NPM - 0ikog VP - xpmviy Aginw + €v + kata VF2 FMI3P - 0OAAOw + &mo

connective or conjunction linking the clause to its
context predicate, or apposition

nominative element functioning as subject,

— discourse linkage or contrast — participant prominence

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle oikog: meaning 'house'; it serves as

linking this unit with the surrounding nominative element functioning as subject,

discourse. predicate, or apposition.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

XMVt Aginw + €v + kata: meaning 'in'; it
carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

OMOw + aro: meaning "perish'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.



13 tadta mavta €otat €v Tf Yi €V p€ow TV €0v@V OV TpoToV €AV Tig KaAaunontat éAaiav oUtwg
KaAauroovtat adTovg Kal €4V TaUGHTAL O TPOYNTOG

All these things will be in the earth and in the midst of the nations, like the beating of an olive tree;
thus they will glean them, when the vintage has ceased.

Remnant image = ASYNDETON

Olive-beating and post-vintage gleaning provide the controlling image for the few left among the

nations.
~ 7 v bl
TOLVTO TTAXVTX E0TA1 EV
this all / every be in
RD NSN - 00T0g A3 NSN - tdg VF FMI3S - gipf P-év
pronominal form marking person, reference, or nominative element functioning as subject, verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase
participant role within the clause predicate, or apposition of the clause ) ) )
— spatial or relational framing
— participant reference — participant prominence — future R o . .
év: meaning 'in'; here it marks the relation
tadta: meaning 'this'; pronoun marking nd¢: meaning 'all'; it serves as nominative iyl meaning 'be'; it carries the action, signaled by preposition governing its
person, possession, or reference within the element functioning as subject, predicate, process, or state of the clause; here it complement phrase.
clause; here it functions as pronominal or apposition. functions as verbal form carrying the
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.

participant role within the clause.

”~ = - ™ ™

~ ~ bl 7
i Yii &v péoe
the land in midst
RADSF -0 N1 DSF -y P-év A1 DSM - pécog
article marking the following noun phrase dative nominal element marking relation, preposition governing its complement phrase dative nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient instrument, sphere, or recipient

— noun-phrase marking — spatial or relational framing

— sphere or reference — sphere or reference

f]: Greek article marking definiteness and év: meaning 'in'; here it marks the relation
the role of the accompanying noun phrase. yf: meaning 'land'; it serves as dative signaled by preposition governing its péocog: meaning 'midst'; it serves as dative
nominal element marking relation, complement phrase. nominal element marking relation,

instrument, sphere, or recipient. instrument, sphere, or recipient.



TV

the

RA GPN - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t@v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

E0VROV
nation

N3E GPN - €0vog
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

€0vog: meaning 'nation'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

(4}
ov
who / whom

RR ASM - 8¢

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

Ov: meaning 'who'; pronoun marking

person, possession, or reference within the

clause; here it functions as pronominal

TpOTOV

manner

N2 ASM - tpdmog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

Tpdmog: meaning 'manner’; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

)/ U4 bl 4

EQV TIg kaAaunontal Aatav
if someone / anyone glean / beat down olive grove
C-&dv RINSM - T1g VA AMS3S - kaAaudopat N1A ASF - éAaia

verbal form carrying the action, process, or state accusative element functioning as object, extent,
of the clause or goal

connective or conjunction linking the clause to its pronominal form marking person, reference, or
context participant role within the clause

— discourse linkage or contrast — participant reference — subjunctive contingency — object specification

kaAapdopat: meaning 'glean'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

€dv: meaning 'if'; conjunction or particle T1G: meaning 'someone'; pronoun marking éAaio: meaning 'olive grove'; it serves as

linking this unit with the surrounding person, possession, or reference within the accusative element functioning as object,

discourse. clause; here it functions as pronominal it functions as verbal form carrying the extent, or goal.
form marking person, reference, or action, process, or state of the clause.
participant role within the clause.
(74 4 k) 7 \
OLTWG KGA(X}H']O'OV'CGI xuvToLG KOl
thus glean / beat down he / she / it and
D - oUtwg VF FMI3P * kaAapdouat RD APM - a0tdg C - kai
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state pronominal form marking person, reference, or connective or conjunction linking the clause to its
or phrase of the clause participant role within the clause context
— discourse linkage or contrast — future — participant reference — discourse linkage or contrast

oUtwg: meaning 'thus'; conjunction or kaAapdopar: meaning 'glean'; it carries the avtovg: meaning 'he'; pronoun marking kai: meaning 'and'; conjunction or particle

particle linking this unit with the person, possession, or reference within the linking this unit with the surrounding

surrounding discourse.

action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the clause; here it functions as pronominal discourse.

action, process, or state of the clause. form marking person, reference, or

participant role within the clause.
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I\

AV

if

C-éav

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

€av: meaning 'if'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

navontal
cease

VA AMS3S - madw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— subjunctive contingency

nadw: meaning 'cease'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

[ 4

(0]
the

RA NSM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

TpUYNTOG

vintage

N2 NSM - tpOyntog

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

TpUyNTOG: meaning 'vintage'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

o0To1 PwVi] forjcovtat oi 8¢ kataeipOévteg émi Tfic Yic ev@pavOfioovtat dua tfj 86&n kupiov

TapayOnoetat o BOwWp Thig BaAdacong

These will cry aloud with their voice, and those left on the earth will rejoice together at the glory of
the Lord; the water of the sea will be troubled.

Reversal | ASYNDETON

Those who remain answer judgment with a cry tied to the Lord's glory, though the sea itself is still

disturbed.

ovtol

this

RD NPM - 00tog

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

o0tot: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

pwvn

sound / voice

N1 DSF - pwvn}

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

@wvi: meaning 'sound'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

Boricovrat
cry aloud

VF FMI3P - Bodw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

Bodw: meaning 'cry aloud'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

<
o1

the

RA NPM - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

ot: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



- ™  ”

O KataAelpOEvTeg i TG

but / and be left upon / against the
X 8¢ VV - annviy Aeinw + kata P-émi RA GSF -0
adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
or phrase of the clause
i f — spatial or relational framing — noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — verbal action or state a0 ) . ~ . . -

g v £nl: meaning 'upon'; here it marks the tfic: Greek article marking definiteness and
8¢: meaning 'but'; conjunction or particle anmviy Aeinw + kata: meaning 'be left'; it relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding carries the action, process, or state of the its complement phrase.
discourse. clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

clause.
~ k) e 4 (%4 ~
Yne guppavonoovral oo i
land rejoice / gladden together with the
N1 GSF - yf VC FPI3P - eb@paivw D dua RADSF- 6
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase
possession, source, or quality of the clause or phrase )
— noun-phrase marking
— relational ificati — fi — di li
relational specification uture discourse linkage or contrast tfj: Greek article marking definiteness and
yfi: meaning 'land'; it serves as genitive ev@paivw: meaning 'rejoice’; it carries the dpa: meaning 'together with'; conjunction the role of the accompanying noun phrase.
nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here or particle linking this unit with the
possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the surrounding discourse.

action, process, or state of the clause.

/4 I4 4 1
SOEH KULP1OL tapax@nostal TO
glory Lord trouble / shake the
N1S DSF - §6&a N2 GSM " kUp1og VQ FPI3S * tapdoow RANSN -6
dative nominal element marking relation, genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
instrument, sphere, or recipient possession, source, or quality of the clause )

— noun-phrase marking

— sphere or reference — relational specification — future A . . -

10: Greek article marking definiteness and
d6&a: meaning 'glory'; it serves as dative KOp1og: meaning 'Lord'; it serves as genitive Tapdoow: meaning 'trouble'; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
nominal element marking relation, nominal element defining relation, action, process, or state of the clause; here
instrument, sphere, or recipient. possession, source, or quality. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



15

Udwp
water

N3 NSN - Gdwp
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Udwp: meaning 'water'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

TiiG
the

RA GSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OaAaoong

N1S GSF - 6dAacoa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OdAacoa: meaning 'sea'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

\ ~ C / 4 bl ~ V4 b4 ~ é \ v 4 b4 b4 4 < \
31 todto 1 d6&a kupiov év Taic viicoig €otat ¢ Baddoong TO Gvoua kupiov Evdolov Eotat kOpie 6 B0

IopanA

Therefore the glory of the Lord will be in the islands of the sea; the name of the Lord, the God of

Israel, will be glorious.

Praise | ASYNDETON

The scene widens to the islands, where the Lord's name and the God of Israel's glory are confessed.

o1

because of / through

P-4

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

d1c: meaning 'because of'; here it marks
the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

toUTO
this
RD ASN - ofzroc

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— participant reference

toUto: meaning 'this'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

=

n
the

RANSF -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

1: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

8 4

o&a

glory

N1S NSF - §6&a

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

86&a: meaning 'glory'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.



Kupiov

Lord

N2 GSM - kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

)
EV

in

P-év

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€v: meaning 'in'; here it marks the relation
signaled by preposition governing its
complement phrase.

TG

the

RA DPF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

Taig: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

V601G

islands

N2 DPF - vijoog

dative nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient

— sphere or reference

vioog: meaning 'islands'; it serves as dative
nominal element marking relation,
instrument, sphere, or recipient.

v
E0TAL
be

VF FMI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elpi: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Tii§
the

RA GSF - 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

OaAdoong

N1S GSF - 6dAacoa
genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

OdAacoa: meaning 'sea'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

1
TO
the

RANSN -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

10: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

v
ovoua
name

N3M NSN - vopa
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

Gvoua: meaning 'name'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

Kuplov

Lord

N2 GSM " kUp1og

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

KUplog: meaning 'Lord'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.

£€vdolov
glorious

A1B ASN - £vdo&og

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

#vdofog: meaning 'glorious'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

v

E0TA1

be

VF FMI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.
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KUp1LE

Lord

N2 VSM - kUp1og

vocative nominal element used in direct address
— direct address

@ o ] ] e 4
KUplog: meaning 'Lord'; it serves as
vocative nominal element used in direct
address.

€

(0]
the

RANSM 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and

the role of the accompanying noun phrase.

0g0¢
God

N2 NSM - 0e6¢
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

0ed¢: meaning 'God'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

IopanA

Israel

N GSM - IopanA

nominal element functioning within the clause
— participant identification

IopanA: transliterated proper name
rendered in Greek letters; here it functions
as nominal element functioning within the

clause.

GO TV TTEPUYWV TG YAG TEPATA NKOVOAUEV EATIC T( €VGEPET KAl EpoDatv oVal Toi¢ abetolotv ot

&BetolvTeEG TOV VOUOV

From the ends of the earth we have heard wonders: hope belongs to the godly. And they will say, Woe

to those who reject, to those rejecting the law.

Mixed response | ASYNDETON

The prophet hears worldwide praise and hope, but the verse immediately turns to woe against those

who reject the law.

I \
1o
from
P and
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

4mo: meaning 'from'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

TV

the

RA GPF - 0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

t®v: Greek article marking definiteness
and the role of the accompanying noun
phrase.

MTEPUYWV

wing

N3G GPF - ttépug

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

ntépul: meaning 'wing'; it serves as
genitive nominal element defining
relation, possession, source, or quality.

tiig

the

RA GSF- 6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tfig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.



™ ™ ™

Yiig tépata fixovoapev gAmig

land portent hear hope
N1 GSF - yf N3T ASN - tépag VAI AAI1P - dkoOw N3D NSF - éAmig
genitive nominal element defining relation, accusative element functioning as object, extent, verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality or goal of the clause predicate, or apposition
— relational specification — object specification — constative aorist — participant prominence
yi: meaning 'land'; it serves as genitive Tépag: meaning 'portent'; it serves as akovw: meaning 'hear'; it carries the ¢Anti: meaning 'hope'; it serves as
nominal element defining relation, accusative element functioning as object, action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
possession, source, or quality. extent, or goal. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

~ k) ~ \ b ~
W 81)0'8'381 KOl Epovoty
the be godly and say
RADSM - 0 V2 PAI3S - €00eBéw C-kal VF2 FAI3P - eimov
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause context of the clause
— noun-phrase marking
5 ) . . — ongoing verbal process — discourse linkage or contrast — future
T(: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. evoePéw: meaning 'be godly'; it carries the Kai: meaning 'and'; conjunction or particle ginov: meaning 'say'; it carries the action,
action, process, or state of the clause; here linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
it functions as verbal form carrying the discourse. functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.
I \ ~ b ~ C
ovdat TO1G aBstobov (0]
woe the reject the
1 ovai RADPM -6 V2 PAI3P - d0etéw RANPM - 6
adverbial or particle element shaping the clause article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase
or phrase of the clause

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — ongoing verbal process

t0iG: Greek article marking definiteness oi: Greek article marking definiteness and

oval: meaning 'woe'; conjunction or and the role of the accompanying noun &BeTéw: meaning 'reject’; it carries the the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the phrase. action, process, or state of the clause; here
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.



b4 ~
aBetobvrteg
reject

V2 manviy GOeTéw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanviy aPetéw: meaning 'reject’; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

™oV
the

RAASM "6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

vouov

law

N2 ASM * vouog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

véuog: meaning 'law'; it serves as
accusative element functioning as object,

extent, or goal.

17 @o6Boc kai BoOuvog kal mayig €' DG TOUG EVOlKOUVTAG Ml TAG VTG

Fear and pit and snare are upon you, inhabitants of the earth.

Threat | ASYNDETON

A compact triad of fear, pit, and snare announces unavoidable danger for the earth's inhabitants.
p P g

/4
@oPog
fear
N2 NSM - ¢6fog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

@6Po¢: meaning 'fear'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.

BoOuvog
pit

N2 NSM - fé6Buvvog
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

“ . g errlo 8
BéBuvog: meaning 'pit'; it serves as
nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

Kol
and
C - Kkai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding

discourse.



nayic

snare

N3D NSF - maryig

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

nayig: meaning 'snare'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.

£Q
upon / against

P-émi

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

£¢": meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

VUGG TOUG
you the

RP AP - 60 RA APM - 0

pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase

participant role within the clause )
— noun-phrase marking

— participant reference ] ) . -
P P tovgG: Greek article marking definiteness

budg: meaning 'you'; pronoun marking and the role of the accompanying noun
person, possession, or reference within the phrase.

clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or

participant role within the clause.

£VOIKOUVTOG

dwelling in

V2 * Tamany oikéw + &v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

namony oikéw + év: meaning 'dwelling in';
it carries the action, process, or state of the
clause; here it functions as verbal form
carrying the action, process, or state of the
clause.

] \
EM
upon / against
P-éni
preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

émi: meaning 'upon'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.

THiG Yiig
the land

RA GSF - 6 N1 GSF - y7]

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

~ . . .- — relational specification
Tfig: Greek article marking definiteness and pecttt

the role of the accompanying noun phrase. Yii: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.



18 «xal éotal 6 eevywv OV POPov gumeceital €i¢ Tov foBuvoV 6 d¢ ékPaivwv €k Tob BoOOvou aAwoetat 1O

¢ mayidog 6t1 Bupideg €k ToO 00pavoDd NvewxONoav Kal oerobroetal Ta OeuéAia THG yiig

And it shall be that the one fleeing fear will fall into the pit, and the one coming up from the pit will

be caught by the snare, because windows from heaven were opened and the foundations of the earth

will be shaken.

Inescapable judgment | ASYNDETON

Attempted escape only leads into another form of capture, and cosmic openings from heaven shake

the earth's foundations.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

™

P

v

E0TA1

be

VF FMI3S - eipi

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

elul: meaning 'be'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

the

RANSM -6

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

™

=

PEVYWV
fleeing
V1 Tanvep Qevyw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— verbal action or state

nanvoy @evyw: meaning 'fleeing'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

=~

™oV
the

RAASM -0

article marking the following noun phrase
— noun-phrase marking

tov: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase.

-

&

@oPov

fear

N2 ASM - p6Pog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

@6Pogc: meaning 'fear'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

guneoeital
fall into

VF FMI3S - mintw + €v

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

nintw + év: meaning 'fall into'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

)

P

€1¢

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



=~

OV BoBuvov
the pit
RAASM -0 N2 ASM - pé6vvog

accusative element functioning as object, extent,
or goal

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

] . ) - — object specification
tov: Greek article marking definiteness and Ject sp

the role of the accompanying noun phrase. BoBuvog: meaning 'pit'; it serves as

accusative element functioning as object,

0 d¢
the but / and
RANSM -6 X - 8¢

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

: . . - — di link: trast
0: Greek article marking definiteness and iscourse finkage or contras
the role of the accompanying noun phrase. 8¢: meaning 'but'; conjunction or particle

linking this unit with the surrounding

extent, or goal. discourse.

i bl 7 1( b ~ 1( 4
ekPaivwv €K T00 BoOvvou
coming out from the pit
V1 - anvop Batvw + €k P-éx RA GSM - 6 N2 GSM - f66vvog

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— verbal action or state X o . .
¢k: meaning 'from'; here it marks the
nanvop Patvw + ék: meaning 'coming out'; relation signaled by preposition governing
it carries the action, process, or state of the its complement phrase.
clause; here it functions as verbal form

carrying the action, process, or state of the

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

— relational specification
t00: Greek article marking definiteness and .

the role of the accompanying noun phrase. péOuvog: meaning 'pit'; it serves as genitive
nominal element defining relation,

possession, source, or quality.

clause.

i [ 4 1 C \ ~ 1[0 7
aAwoetat 0o ThG nayidog
be caught by / under the a snare
VF FMI3S - GAlokw P-omé RA GSF - 0 N3D GSF - mayig

verbal form carrying the action, process, or state preposition governing its complement phrase

of the clause
f — spatial or relational framing

— future Umo: meaning 'by'; here it marks the

dAiokw: meaning 'be caught'; it carries the relation signaled by preposition governing
action, process, or state of the clause; here its complement phrase.
it functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

article marking the following noun phrase

— noun-phrase marking

— relational specification
fig: Greek article marking definiteness and ‘
the role of the accompanying noun phrase. nayiG: meaning 'a snare'; it serves as
genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.



™

ot Bupideg €K T0D

because window from the
C-6n N3D NPF - upig P-ék RAGSM -0
connective or conjunction linking the clause to its nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase
context redicate, or apposition
i i — spatial or relational framing — noun-phrase marking
discourse linkage or contrast articipant prominence : . . - . . L
- & —P pantp £k: meaning 'from'; here it marks the to0: Greek article marking definiteness and
St meaning 'because'; conjunction or Bupic: meaning 'window'; it serves as relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase.
particle linking this unit with the nominative element functioning as subject, its complement phrase.
surrounding discourse. predicate, or apposition.
k) ~ bl ’ \ U4
ovpavov nve(pxencav KOl 0'810'9110'87“1
heaven be opened and shake
N2 GSM - 0bpavdg VQI API3P - ofyw + ava C - kai VC FPI3S - ogiw
genitive nominal element defining relation, verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
possession, source, or quality of the clause context of the clause
— relational specification — constative aorist — discourse linkage or contrast — future
ovpavég: meaning 'heaven'; it serves as ofyw + &va: meaning 'be opened'; it carries Kal: meaning 'and'; conjunction or particle ogiw: meaning 'shake'; it carries the action,
genitive nominal element defining the action, process, or state of the clause; linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it
relation, possession, source, or quality. here it functions as verbal form carrying discourse. functions as verbal form carrying the
the action, process, or state of the clause. action, process, or state of the clause.

™

T« Osuéa Tiig Yfig

the foundations the land

RA APN - 0 N2N APN - Oepéiov RA GSF - 0 N1 GSF - yfj

article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
or goal possession, source, or quality

— noun-phrase marking — noun-phrase marking

— object specification — relational specification

ta: Greek article marking definiteness and fig: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. Bepéliov: meaning 'foundations'; it serves the role of the accompanying noun phrase. Yf: meaning 'land'; it serves as genitive
as accusative element functioning as nominal element defining relation,

object, extent, or goal. possession, source, or quality.



19 tapaxi] tapaxOroetal 1) yii kai amopia dmopnOroetal 1 yi

With turmoil the earth will be thrown into turmoil, and with perplexity the earth will be driven into
perplexity.

Intensification | ASYNDETON

The shaking of the earth is repeated with stacked nouns and verbs to heighten total instability.

~ - o~ ™ - N

Tapaxii TapaxOnoeTot M Yii

turmoil trouble / shake the land
N1 DSF - tapaxn VQ FPI3S - tapdoow RANSF-6 N1 NSF-yA
dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
instrument, sphere, or recipient of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— sphere or reference — future . ) . - — participant prominence
P 1: Greek article marking definiteness and P pantp
Tapaxn: meaning 'turmoil'; it serves as tapdoow: meaning 'trouble'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. Y7: meaning 'land'; it serves as nominative
dative nominal element marking relation, action, process, or state of the clause; here element functioning as subject, predicate,
instrument, sphere, or recipient. it functions as verbal form carrying the or apposition.

action, process, or state of the clause.

”~ ™ - =

\ b4 7 b4 4 €

Kol anopily amopnOnoetat M

and distress was troubled the

C-kal N1A DSF - amopia VC FPI3S - Gmopéw RANSF - 6

connective or conjunction linking the clause to its dative nominal element marking relation, verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase

context instrument, sphere, or recipient of the clause )

— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast sphere or reference future ; . . -

- & P - 1: Greek article marking definiteness and
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle anopio: meaning 'distress'; it serves as amopéw: meaning 'was troubled'; it carries the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding dative nominal element marking relation, the action, process, or state of the clause;
discourse. instrument, sphere, or recipient. here it functions as verbal form carrying

the action, process, or state of the clause.



land

N1 NSF - yfj

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

yi: meaning 'land'; it serves as nominative
element functioning as subject, predicate,

or apposition.

EKALVEV Kl 0€16010£TAL WG OTIWPOPUAGKLOV 1] Y] WG O HEBVWV Kal KpatmaA&V Kol TEGETTAL KAl 00 UM

dvvnrtat avactivatl KatioXvoev yop €' avTG 1 dvopia

The earth has inclined and will be shaken like a hut in an orchard, like one drunk and suffering from

a hangover; it will fall and will never be able to rise, for lawlessness has prevailed upon it.

Judgment image | ASYNDETON

The earth reels like a drunken watch-hut and collapses because lawlessness has become too heavy for

it to bear.

fxAvev
bend / incline

V1I IAI3S - kAivw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— ongoing verbal process

kAivw: meaning 'bend'; it carries the
action, process, or state of the clause; here
it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - Kai

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

kai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

celo0noeTal
shake

VC FPI3S * ogiw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

oeiw: meaning 'shake'; it carries the action,
process, or state of the clause; here it
functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

WG

as / like

D wg

adverbial or particle element shaping the clause
or phrase

— discourse linkage or contrast

¢ meaning 'as'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.



OMWPOPUAGKIOV M Yii WG

orchard hut the land as / like

N2N ASN - dnwpo@uAdriov RANSF - 6 N1 NSF - yf] D wg

accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, adverbial or particle element shaping the clause
or goal predicate, or apposition or phrase

— noun-phrase marking

object specification . . . 5 articipant prominence discourse linkage or contrast
T ObJectsp 1: Greek article marking definiteness and —P pantp - &
Onwpo@uAdkiov: meaning 'orchard hut'; it the role of the accompanying noun phrase. yf: meaning 'land'; it serves as nominative ¢ meaning 'as'; conjunction or particle
serves as accusative element functioning as element functioning as subject, predicate, linking this unit with the surrounding
object, extent, or goal. or apposition. discourse.
[ 4 4 \ ~
o psevwv KOl KP(XIT[(X)\(.OV
the being drunk and reeling with hangover
RANSM -6 V1 - manvop pebow C - kai V3 Tamvop KpoimaAdw
article marking the following noun phrase verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state
) of the clause context of the clause
— noun-phrase marking
. . . . — verbal action or state — discourse linkage or contrast — verbal action or state
0: Greek article marking definiteness and
the role of the accompanying noun phrase. nanvop pebVw: meaning 'being drunk’; it Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tanvop KpainaAdw: meaning 'reeling with
carries the action, process, or state of the linking this unit with the surrounding hangover'; it carries the action, process, or
clause; here it functions as verbal form discourse. state of the clause; here it functions as
carrying the action, process, or state of the verbal form carrying the action, process, or
clause. state of the clause.
\ ~ \ k)
Kol TECELTA Kol ov
and fall and not
C-kai VF FMI3S - mintw C-kai D-ov
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state connective or conjunction linking the clause to its adverbial or particle element shaping the clause
context of the clause context or phrase
— discourse linkage or contrast — future — discourse linkage or contrast — discourse linkage or contrast
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle nintw: meaning 'fall'; it carries the action, Kkal: meaning 'and'; conjunction or particle o0: meaning 'not'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it linking this unit with the surrounding linking this unit with the surrounding
discourse. functions as verbal form carrying the discourse. discourse.

action, process, or state of the clause.



- ™ ™ -

un dvvnrat avaotival KATIOXUGEV

not be able rise up prevail

D-un V6 PMS3S - dvvapat VH AAN - {otnpt + dva VAI AAI3S - ioxVw + Kata

adverbial or particle element shaping the clause verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state verbal form carrying the action, process, or state

or phrase of the clause of the clause of the clause

— discourse linkage or contrast — subjunctive contingency — infinitival complement — constative aorist
un: meaning 'not'; conjunction or particle dvapa: meaning 'be able'; it carries the fotnt + dva: meaning 'rise up'; it carries ioxVw + Kata: meaning 'prevail'; it carries
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here the action, process, or state of the clause; the action, process, or state of the clause;
discourse. it functions as verbal form carrying the here it functions as verbal form carrying here it functions as verbal form carrying

action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause. the action, process, or state of the clause.

\ b 1 R A €

YAap EM axvutng n

for upon / against he / she / it the

X yap P-éni RD GSF - a0t6g RANSF -6

adverbial or particle element shaping the clause preposition governing its complement phrase pronominal form marking person, reference, or article marking the following noun phrase

or phrase ) ) ) participant role within the clause )

— spatial or relational framing — noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — relational specification

én': meaning 'upon'; here it marks the 1: Greek article marking definiteness and

y&p: meaning 'for'; conjunction or particle relation signaled by preposition governing avtfig: meaning 'he'; pronoun marking the role of the accompanying noun phrase.
linking this unit with the surrounding its complement phrase. person, possession, or reference within the
discourse. clause; here it functions as pronominal

form marking person, reference, or
participant role within the clause.

b4 ’7
avopio
lawlessness
N1A NSF - avopia

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence

&vopia: meaning 'lawlessness'; it serves as
nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition.



21 xai éndel 0 0£0¢ £mi TOV KOOV TOD 00pavoD TNV xelpa Kal énl Toug BActAEIS TG YAG
And God will bring his hand upon the host of heaven and upon the kings of the earth.

Divine visitation | ASYNDETON

The judgment now extends to heavenly powers and earthly kings alike.

\ 7 7 [ 4 1
Kal enaer ) 0e0¢
and will bring the God
C-kai VF FAI3S - Gyw + €mt RANSM -6 N2 NSM - 6ed¢
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
discourse linkage or contrast future . . . - articipant prominence

- & - 0: Greek article marking definiteness and —P pantp

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle dyw + émi: meaning 'will bring'; it carries the role of the accompanying noun phrase. Bed¢: meaning 'God'; it serves as

linking this unit with the surrounding the action, process, or state of the clause; nominative element functioning as subject,

discourse. here it functions as verbal form carrying predicate, or apposition.

the action, process, or state of the clause.

”~ - ™ ™ -

bl \ 1 /4 ~
€m TOoV KOOUOV TOoL
upon / against the world the
P éni RAASM -0 N2 ASM * KOGH0G RAGSM -0
preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, article marking the following noun phrase
or goal
— spatial or relational framing — noun-phrase marking ‘ — noun-phrase marking
29 . . ] . . - — object specification - ) . -
£nl: meaning 'upon'; here it marks the tov: Greek article marking definiteness and Ject sp to0: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing the role of the accompanying noun phrase. kOoU0G: meaning 'world'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. accusative element functioning as object,

extent, or goal.



ovpavod TV XEpa Kol

heaven the hand and

N2 GSM - 00pavdg RA ASF -0 N3 ASF - xelp C-kal

genitive nominal element defining relation, article marking the following noun phrase accusative element functioning as object, extent, connective or conjunction linking the clause to its

ossession, source, or quali or goal context
: quaty — noun-phrase marking /
relational specification ) . ) _ object specification discourse linkage or contrast

- P tv: Greek article marking definiteness and B - &
ovpavdg: meaning 'heaven'; it serves as the role of the accompanying noun phrase. Xelp: meaning 'hand'; it serves as kal: meaning 'and'; conjunction or particle
genitive nominal element defining accusative element functioning as object, linking this unit with the surrounding
relation, possession, source, or quality. extent, or goal. discourse.

bl \ \ ~ ~

€ml TOLG B(XO' 17\81( ™mg¢

upon / against the king the

P-éni RA APM - 6 N3V NPM - BactAetg RA GSF -6

preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject, article marking the following noun phrase

predicate, or apposition

— spatial or relational framing — noun-phrase marking — noun-phrase marking
\ N i . . — participant prominence 5 i i .
£mi: meaning 'upon'; here it marks the tovg: Greek article marking definiteness £ L tfig: Greek article marking definiteness and
relation signaled by preposition governing and the role of the accompanying noun PaciAeds: meaning 'king'; it serves as the role of the accompanying noun phrase.
its complement phrase. phrase. nominative element functioning as subject,

predicate, or apposition.

land

N1 GSEF - yij

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

yf: meaning 'land'; it serves as genitive
nominal element defining relation,
possession, source, or quality.



gotal TV

And they will gather them and shut them up in a stronghold and in a prison; after many generations

there will be an inspection of them.

Imprisonment | ASYNDETON

Those powers are gathered and confined for a long duration before their visitation arrives.

272 xai cuvdovotv Kai dmokAgicovoty €ig Oxvpwua Kal €1¢ deopuwThpiov Sk TOAADY YEVEDV EMIOKOTN

\

KA1
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

suva&ovoty
gather up

VF FAI3P - &yw + ouv

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

&yw + ouv: meaning 'gather up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kkai: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

bl r
ATOKAELGOVGLV
shut up

VF FAI3P - kAglw + dno

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future

kAelw + Gmo: meaning 'shut up'; it carries
the action, process, or state of the clause;
here it functions as verbal form carrying
the action, process, or state of the clause.

€1¢

into

P &ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€lG: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing

its complement phrase.

OXUpWuUK
stronghold
N3M ASN - 6xUpwpa

accusative element functioning as object, extent,
or goal

— object specification

OxVUpwua: meaning 'stronghold'; it serves as
accusative element functioning as object,
extent, or goal.

Kol
and
C - kol

connective or conjunction linking the clause to its
context

— discourse linkage or contrast

Kal: meaning 'and'; conjunction or particle
linking this unit with the surrounding
discourse.

€1Q

into

P - €ig

preposition governing its complement phrase
— spatial or relational framing

€ig: meaning 'into'; here it marks the
relation signaled by preposition governing
its complement phrase.



deopwtnplov YTe
prison because of / through
N2N ASN - decuwtriplov P-&d

accusative element functioning as object, extent, preposition governing its complement phrase

or goal
i — spatial or relational framing

— object specification . . .
Jectsp d1a: meaning 'because of'; here it marks

deouwtnplov: meaning 'prison'; it serves as
accusative element functioning as object,

the relation signaled by preposition
governing its complement phrase.

extent, or goal.

=

TOAAGV
many / much

A1 GPF - moA0g

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

YEVEDV
generation

N1A GPF - yeved

genitive nominal element defining relation,
possession, source, or quality

— relational specification

noAUG: meaning 'many'; it serves as yeved: meaning 'generation'; it serves as

genitive nominal element defining genitive nominal element defining

relation, possession, source, or quality.

relation, possession, source, or quality.

23

£MIGKOT) £ota
visitation be

N1 NSF - émiokoni VF FMI3S - eipl

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

nominative element functioning as subject,
predicate, or apposition

— participant prominence — future

, . v e o el 6 )y ST " ]
€MIOKOTY: meaning 'visitation'; it serves as elui: meaning 'be'; it carries the action,

nominative element functioning as subject, process, or state of the clause; here it
predicate, or apposition. functions as verbal form carrying the

action, process, or state of the clause.

avTOV
he / she / it
RD GPM " a0T4G

pronominal form marking person, reference, or
participant role within the clause

— relational specification

avt®v: meaning 'he'; pronoun marking
person, possession, or reference within the
clause; here it functions as pronominal
form marking person, reference, or
participant role within the clause.

Kal takroetat ) TAivOog Kal meoeital To TeiXog 0Tt PactAevoel KUPLOG €V TiwV Kal €v IepovsaAny Kai

EVATIoV TV pecPutépwv dofacbroetal

And the brickwork will melt and the wall will fall, because the Lord will reign in Zion and in

Jerusalem, and before the elders he will be glorified.

Enthronement | ASYNDETON

The collapse of earthly structures yields to the Lord's royal glory in Zion and Jerusalem before the

elders.



- ™ ~ -

\

4 € /4
Kal TAKNOETAL M mAivOog

and melt the brickwork
C - kai VF FMI3S - Tkw RANSF -0 N2 NSF - mAivBog
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause ) predicate, or apposition
— noun-phrase marking
— discourse linkage or contrast — future . . . - — participant prominence
& 1: Greek article marking definiteness and P pantp
Kai: meaning 'and'; conjunction or particle Tkw: meaning 'melt'; it carries the action, the role of the accompanying noun phrase. mAtvBog: meaning 'brickwork'; it serves as
linking this unit with the surrounding process, or state of the clause; here it nominative element functioning as subject,
discourse. functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

Kal TMEGETTOL 70 TEIXOG

and shall fall the wall

C - kai VF FAI3S - tintw RANSN - 0 N3E NSN - teixog

connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state article marking the following noun phrase nominative element functioning as subject,
context of the clause predicate, or apposition

— noun-phrase marking

— discourse linkage or contrast — future . ) ) . — participant prominence
10: Greek article marking definiteness and

Kai: meaning 'and'; conjunction or particle nintw: meaning 'shall fall'; it carries the the role of the accompanying noun phrase. telyog: meaning 'wall'; it serves as
linking this unit with the surrounding action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject,
discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.

- - ™ - - 7~

(4 7 4 b
oT1 B(XO’I)\EUO@I KUP10G EV
because reigned Lord in
C-6n VF FAI3S - BactAevw N2 NSM - k0p1og P-év
connective or conjunction linking the clause to its verbal form carrying the action, process, or state nominative element functioning as subject, preposition governing its complement phrase
context of the clause predicate, or apposition ) ) )
— spatial or relational framing
— discourse linkage or contrast — future — participant prominence ) o ) .
€v: meaning 'in'; here it marks the relation
6ti: meaning 'because'; conjunction or BaciAebw: meaning 'reigned'; it carries the KUp1oG: meaning 'Lord'; it serves as signaled by preposition governing its
particle linking this unit with the action, process, or state of the clause; here nominative element functioning as subject, complement phrase.
surrounding discourse. it functions as verbal form carrying the predicate, or apposition.

action, process, or state of the clause.



1wV Katl Ev IepovoaAnu

Zion and in Jerusalem

N DSF - Ziwv C-kal P-év N DSF - TepovcaAnu

nominal element functioning within the clause connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase nominal element functioning within the clause
o o context ) ) ) . o

— participant identification — spatial or relational framing — participant identification

— discourse linkage or contrast

Tiwwv: transliterated proper name rendered €v: meaning 'in'; here it marks the relation IepovoaAny: transliterated proper name
in Greek letters; here it functions as kai: meaning 'and'; conjunction or particle signaled by preposition governing its rendered in Greek letters; here it functions
nominal element functioning within the linking this unit with the surrounding complement phrase. as nominal element functioning within the
clause. discourse. clause.
\ b 4 ~ 14
KOl EVWTTIOV Twv T[pSO'BUtsp(A)V
and before the elder
C-kal P - évhmiov RA GPM -6 N2 GPM - ipeaPitepog
connective or conjunction linking the clause to its preposition governing its complement phrase article marking the following noun phrase genitive nominal element defining relation,
context X . . . possession, source, or quality
— spatial or relational framing — noun-phrase marking
— di link trast . . . - . . - — relational ificati
1scourse finkage or contras évaoiov: meaning 'before'; here it marks t@v: Greek article marking definiteness relational specttication
Kal: meaning 'and'; conjunction or particle the relation signaled by preposition and the role of the accompanying noun npeoPutepog: meaning 'elder’; it serves as
linking this unit with the surrounding governing its complement phrase. phrase. genitive nominal element defining
discourse. relation, possession, source, or quality.
8 4
ofacOnioctal
glorify

VS FPI3S - §o&dlw

verbal form carrying the action, process, or state
of the clause

— future
dodlw: meaning 'glorify'; it carries the
action, process, or state of the clause; here

it functions as verbal form carrying the
action, process, or state of the clause.

On the labels. Parsing gives TenseVoiceMoodPerson'Number (+ CaseNumber-Gender
for participles) and lemma. The syntactic-function and semantic-force tiers follow

standard intermediate-grammar categories (e.g. Wallace, Greek Grammar Beyond the



Basics); both involve interpretive judgment, and the majority reading has been
chosen where opinions differ. Lexical notes condense commonly cited data
(etymology, sense range, synonym contrasts, NT frequency, OT/LXX echoes) and are

no substitute for a lexicon.

On the discourse tier. Discourse structure operates above the word, so it is shown at
the clause/verse level (the connective, the relation it signals, and the role of the
clause) and summarized in the chapter outline. Relation labels, any proposed chiasm,
and the paragraph divisions reflect a common reading of the argument; other
discourse analyses segment and label some relations differently.



